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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

2017 m. gruodzio mén. vykusioje 11-ojoje Pasaulio prekybos organizacijos (PPO) ministry
konferencijoje 71 PPO narés, jskaitant Europos Sajunga, grupé susitaré pradéti tiriamajj darbg
rengiantis biisimoms PPO deryboms dél su prekyba susijusiy e. prekybos aspekty.

2019 m. sausio mén. 77 PPO narés, jskaitant Europos Sajungg, bendrame pareiSkime
patvirtino savo ketinimg pradéti Sias derybas ir susitaré siekti aukStus standartus atitinkancio
rezultato, grindziamo esamais PPO susitarimais ir sistemomis, dalyvaujant kuo daugiau PPO
nariy.

2024 m. gruodzio mén., po penkerius metus trukusiy deryby, 71 PPO naré¢ iSplatino
komunikatg, j kurj jtrauktas sutartas Susitarimo dél elektroninés prekybos (toliau —
Susitarimas) tekstas, ir nurodé bendra tiksla — siekti, kad PPO generalin¢je taryboje bty
priimtas sprendimas jtraukti Susitarimg j Pasaulio prekybos organizacijos steigimo sutarties
(toliau — PPO steigimo sutartis) 4 prieda.

2025 m. vasario ir gruodzio mén. sesijose PPO generalinei tarybai nepavyko pasiekti bendro
sutarimo dél Susitarimo jtraukimo. Todél 2026 m. kovo 28 d. buvo paskelbta 67 PPO nariy,
iskaitant Europos Sajunga, bendra deklaracija, kurioje patvirtinamas jy ketinimas kuo grei¢iau
lgyvendinti Susitarima dél elektroninés prekybos, su salyga, kad bus uZzbaigtos reikiamos
vidaus procediiros. Tuo tikslu j Susitarimg buvo jtrauktas Priedas dél laikinosios tvarkos,
iskaitant Priedélj dél apeliacinio arbitraZzo procediry, kad ji buty galima laikinai taikyti.
Susitarimo dalyviai ir toliau sieks, kad biity priimtas sprendimas jtraukti Susitarimg j PPO
steigimo sutarties 4 prieda. Susitarimas bus laikinai taikomas pagal Prieda dél laikinosios
tvarkos iki dienos, kurig Susitarimas bus jtrauktas j PPO steigimo sutart;.

Susitarimu bus nustatytas pirmasis pasaulinis skaitmeninés prekybos taisykliy rinkinys ir
reglamentavimo pagrindas, kuriuo remdamosi jvairios Salys galés plétoti savo skaitmening
ekonomiky ir skatinti Salies vidaus ir tarpvalstybing skaitmening prekyba.

I Susitarimg jtraukta:

. prekybos lengvinimo taisyklés, kurios gali padéti uZztikrinti sklandesne skaitmening
prekyba tiek Salyse, tiek tarpvalstybiniu mastu, (pvz., nuostatos dél bepopierés
prekybos, elektroniniy sutar¢iy, elektroninio tapatumo nustatymo ir elektroniniy

parasy);

. nuostatos, kuriomis siekiama didinti vartotojy ir jmoniy pasitikéjima skaitmeninés
prekybos aplinka, (pvz., nuostatos dél nepageidaujamy komerciniy elektroniniy
praneSimy, vartotojy apsaugos internete, kibernetinio saugumo ar atviros interneto
prieigos);

. nuostatos, kuriomis sukuriama patikimesné tarptautiné skaitmeninés prekybos
aplinka ir taip uztikrinama, kad vartotojai ir jmonés galéty toliau naudotis internetu ir
elektroninémis paslaugomis prieinamomis kainomis, (pvz., nuostatos dél elektroniniy
mokejimy ar telekomunikacijy paslaugy);

. draudimas taikyti muitus perdavimui elektroninémis priemonémis;
. vystymosi komponentas, kuriuo siekiama sudaryti salygas besivystanciy Saliy
vartotojy ir jmoniy dalyvavimui skaitmeningje prekyboje ir ji palengvinti;
. horizontalioji i§imtis d¢él asmens duomeny ir privatumo apsaugos priemoniy.
1
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Pagal Susitarimo dél elektroninés prekybos 29 straipsnj, Susitarimas priimamas PPO
generaliniam direktoriui deponuojant priémimo dokumentg. Susitarimas dél elektroninés
prekybos ji priémusioms PPO naréms jsigalioja 30-g dieng po 45-0jo priémimo dokumento
deponavimo dienos.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Derybos vyko visapusiskai konsultuojantis su Prekybos politikos komitetu paslaugy ir
investicijy srityje, kaip numatyta SESV 218 straipsnio 3 dalyje. Kai Taryba oficialiai uzbaigia
derybas, tai reiSkia, kad jvykdomas vienas i§ veiksmy, kuris pagal SESV 218 straipsnio 6 dalj
yra bitinas, kad deryby rezultatams biity suteikta teisiné galia.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Susitarimas visapusiskai dera su Europos Sajungos politikos sritimis.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Materialinis teisinis pagrindas

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 207 straipsnyje numatyta, kad derybos dél
prekybos susitarimy ir jy sudarymas yra Sajungos bendros prekybos politikos dalis.

Susitarimas apima tarptautines skaitmeninés prekybos taisykles.

Atsizvelgiant | tai, kad pagrindinis Susitarimo tikslas ir komponentas yra skaitmeninés
prekybos su PPO narémis skatinimas, materialinis teisinis pagrindas yra SESV 207 straipsnis.
. Procediirinis teisinis pagrindas

Atsizvelgiant | tai, kad materialinis teisinis pagrindas yra SESV 207 straipsnis, pagal 218
straipsnio 6 dalies antros pastraipos a punktg Taryba, gavusi Europos Parlamento pritarima,
turi priimti sprendimg dél susitarimo sudarymo.

Todél sitilomo sprendimo dél susitarimo sudarymo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV
218 straipsnio 6 dalies antros pastraipos a punktas.
. Sajungos kompetencija

Skaitmeniné prekyba yra Sajungos bendros prekybos politikos pagal SESV 207 straipsnj
dalis, o §i sritis pagal SESV 3 straipsnio 1 dalies e punktg priklauso iSimtinei Sgjungos
kompetencijai.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Pagal ES sutarties 5 straipsnio 3 dalj, subsidiarumo principas netaikomas srityse, kuriose ES
turi iSimting kompetencija.

. Proporcingumo principas
Netaikoma.
. Priemonés pasirinkimas

Sis pasialymas dél Tarybos sprendimo teikiamas pagal SESV 218 straipsnio 6 dalj, kurioje
numatyta, kad Taryba priima sprendimus, kuriais sudaromas susitarimas. Kity teisiniy
priemoniy, kuriomis biity galima pasiekti Sio pasiiilymo tikslg, nenumatyta.
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3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas
Netaikoma.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Netaikoma.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Netaikoma.

. Poveikio vertinimas

Netaikoma.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Susitarimui programa REFIT netaikoma.
. Pagrindinés teisés

Pasitilymas neturi poveikio pagrindiniy teisiy apsaugai Europos Sajungoje.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Numatoma, kad Susitarimas neturés finansinio poveikio ES biudzetui.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka
Netaikoma.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Susitarimu nustatomas pirmasis pasauliniy skaitmeninés prekybos pagrindiniy taisykliy
rinkinys. Tai visg ekonomikg aprépiantis susitarimas, apimantis prekes, paslaugas ir
informacija. | Susitarimo taikymo sritj nepatenka vieSieji pirkimai, valdZios sektoriaus
paslaugos ir valdzios institucijy turima informacija. Pagrindinés Susitarimo nuostatos:

4 straipsnyje dél elektroniniy sandoriy sistemos numatomi jsipareigojimai, kuriais
skatinama priimti teisines sistemas, pagal kurias elektroniné ir popieriné informacija bty
traktuojama vienodai ir biity teisiSkai pripazjstamos elektroninés operacijos ir procesai. Juo
taip pat skatinamas elektroniniu btidu perduodamy jrasy teisinis naudojimas ir pripaZinimas.

5 straipsnyje dél elektroninio tapatumo nustatymo ir elektroniniy parasy nustatoma, kad
elektroniniy paraSy, spaudy, laiko zymy ir registruoto pristatymo paslaugy negalima atmesti
vien d¢l to, kad jie yra elektroniniai. Taciau gali buti reikalaujama, kad tam tikros tapatumo
nustatymo priemones ar elektroninis parasas atitikty tam tikrus naudojimo charakteristiky
standartus arba biity sertifikuoti Salies pripazintos akredituotos institucijos. Juo taip pat
lengvinamas  sgveikus  elektroninis tapatumo nustatymas ir skatinamas Saliy
bendradarbiavimas elektroniniy parasy tarpusavio pripazinimo srityje.

6 straipsniu dél elektroniniy sutarciy uztikrinama, kad nebiity atsisakoma pripaZinti
elektroniniy sutar¢iy galiojimo ir teisinio vykdytinumo deél to, kad jos buvo sudarytos
elektroninémis priemonémis. Visos 1§imtys turi buiti nustatytos jstatymuose ar kituose teises
aktuose.
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7 straipsnyje dél elektroniniy saskaity faktiiry nustatoma, kad elektroninés saskaitos
faktiiros yra teisiSkai galiojancios. Visos iSimtys turi biiti nustatytos jstatymuose ar kituose
teisés aktuose. Juo taip pat siekiama nustatyti bendrus e. saskaity fakttry sistemy sgveikumo
principus ir bendradarbiavimg Sioje srityje ir taip uztikrinti, kad atskiry Saliy standartai
netapty klititimi prekybai.

8 straipsniu dél bepopierés prekybos sickiama uztikrinti, kad didzioji dauguma prekiy
importui, eksportui ar tranzitui biitiny formy biity prieinamos ir priimamos elektroniniu budu.

9 straipsniu dél keitimosi duomenimis per vieno langelio sistemas ir elektroniniy sistemy
sgveikumo sudaromos palankesnés salygos diegti elektronines vieno langelio sistemas.

10 straipsniu dél elektroniniy mokéjimy reglamentuojami $aliy tarpusavio elektroniniai
mokéjimai ir skatinama priimti tarptautinius standartus.

11 straipsniu dél elektroninio perdavimo muity draudziama nustatyti muitus vienos Salies
asmens vykdomam perdavimui elektroninémis priemonémis kitos Salies asmeniui, taciau
nedraudziama tokiam perdavimui taikyti vidaus mokesCiy, rinkliavy ar kity privalomyjy
mokéjimy. Susitarime numatyta, kad po penkeriy mety Salys turi perzitréti §j straipsnj ir
apsvarstyti, ar reikia kokiy nors pakeitimy.

12 straipsniu dél atviryjuy valdzios sektoriaus duomeny sudaromos palankesnés salygos
visuomenei susipazinti su valdzios sektoriaus duomenimis, kad biity skatinamas ekonominis ir
socialinis vystymasis, konkurencingumas ir inovacijos.

13 straipsnyje dél prieigos prie interneto ir jo naudojimo elektroninei prekybai
pripazjstama prieigos prie interneto ir jo naudojimo svarba e. prekybai.

14 straipsnyje dél vartotoju apsaugos internete reikalaujama, kad Salys nustatyty teisines
sistemas, kuriomis vartotojai internete biity apsaugoti nuo klaidinancios, nesgzZiningos ir
apgaulingos komercinés veiklos. Juo taip pat skatinama galimybé naudotis vartotojy teisiy
gynimo arba kreipimosi dél teisiy gynimo mechanizmais ir informuotumas apie juos.

15 straipsnyje dél nepageidaujamy komerciniy elektroniniy pranesimy reikalaujama, kad
kiekviena Salis jdiegty priemones, kuriomis biity kuo labiau sumazintas nepageidaujamy
komerciniy elektroniniy pranesimy skaicius.

16 straipsnyje dél asmens duomeny apsaugos jtvirtinamas Saliy jsipareigojimas nustatyti
teisines sistemas, kuriomis numatoma asmens duomeny apsauga, ir skatinamas skirtingy
duomeny apsaugos sistemy suderinamumas.

17 straipsniu dél kibernetinio saugumo lengvinamas bendradarbiavimas, nacionaliniy
kibernetinio saugumo pajégumy plétojimas ir rizika grindZiami kibernetinio saugumo
metodai, siekiant sumazinti galimas klititis prekybai.

18 straipsnyje dél skaidrumo reikalaujama, kad Salys nedelsdamos paskelbty arba pavieSinty
visas visuotinai taikomas skaitmeninés prekybos srities priemones.

19 straipsnyje dél bendradarbiavimo nustatoma sistema, kuria siekiama intensyvinti Saliy
bendradarbiavimg konkrec¢iose abipusio intereso srityse.

20 straipsnyje dél vystymosi nustatomi mechanizmai, skirti padéti besivystanc¢ioms Salims,
jskaitant maziausiai iSsivysCiusias Salis, jgyvendinti Susitarimg. Tie mechanizmai apima
ilgesnius jgyvendinimo terminus, techning pagalba ir gebéjimy stiprinima.

21 straipsnyje dél telekomunikaciju nustatomi jsipareigojimai dé¢l telekomunikacijy

reguliavimo institucijy ir Salys raginamos daznius visiems naudotojams skirti atvirai, skaidriai
ir nediskriminuojant, remiantis rinka grindZziamais metodais.
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22-26 straipsniais dél iSim¢iy ] Susitarimg jtraukiamos GATT ir GATS numatytos
bendrosios ir saugumo iSimtys, taip pat GATS nuostata dél prudenciniy priemoniy. Jais taip
pat nustatoma asmens duomeny apsaugos iSimtis ir galimybé taikyti palankesnes salygas
¢iabuviy bendruomenéms.

27-38 straipsniuose pateikiamos institucinés nuostatos ir baigiamosios nuostatos,
iskaitant: ginfy sprendimo procediiry nustatyma (27 straipsnis) ir Su prekyba susijusiy
elektroninés prekybos aspekty komiteto jsteigimg (28 straipsnis).

35 straipsnyje dél perzitiros Salims nustatomas biidas periodiskai perzitiréti jsipareigojimus,
siekiant uztikrinti, kad Susitarimas biity nuolat atnaujinamas ir i§likty aktualus.

Priede dél laikinosios tvarkes pateikiamos nuostatos, kuriomis reglamentuojamas
Susitarimo taikymas iki jo jtraukimo j PPO steigimo sutarties 4 priedg dienos, jskaitant
nuostatas, susijusias su laikinu ginéy sprendimu. Priedélyje dél apeliacinio arbitrazo
procediiry nustatomos laikinosios apeliaciniy skundy nagrin€jimo procediiros.

Sajungos priémimo dokumento deponavimas leisty Susitarimui laikinai jsigalioti jj
priémusioms PPO naréms 30-3 dieng po 45-0jo priémimo dokumento deponavimo dienos ir jj
itraukus j PPO steigimo sutarties 4 prieda.

. Susitarimo tekstas ir praneSimai

Susitarimo tekstas pateikiamas Tarybai kartu su Siuo pasiiilymu.

Pagal Sutartis, pateikti Susitarimo 29 straipsnyje numatyta Sajungos priémimo dokumentg ir
taip iSreiksti Sgjungos sutikimg laikytis Susitarimo turi Komisija.
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2026/0191 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Susitarimo dél elektroninés prekybos sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipg kartu su 218 straipsnio 6 dalies antros pastraipos a punkto v papunkciu,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima!,

kadangi:

(1)

)

€)

(4)

©)

2017 m. gruodzio meén. vykusioje 11-ojoje Pasaulio prekybos organizacijos (PPO)
ministry konferencijoje 71 PPO narés, jskaitant Sajunga, grupé susitaré pradéti
tiriamgji darba rengiantis biisimoms PPO deryboms dé¢l su prekyba susijusiy e.
prekybos aspekty;

2019 m. sausio mén. 77 PPO narés, iskaitant Sgjunga, bendrame pareiskime patvirtino
savo ketinimg pradéti Sias derybas ir susitaré siekti auksStus standartus atitinkancio
rezultato, grindziamo esamais PPO susitarimais ir sistemomis, dalyvaujant kuo
daugiau PPO nariy;

2024 m. gruodZio mén., po penkerius metus trukusiy deryby, 71 PPO naré iSplatino
komunikatg, j kur; jtrauktas Susitarimo dél elektroninés prekybos (toliau —
Susitarimas) tekstas, ir nurodé bendrg tiksla — siekti, kad PPO generalingje taryboje
buty priimtas sprendimas jtraukti Susitarimg ] Pasaulio prekybos organizacijos
steigimo sutarties (toliau — PPO steigimo sutartis) 4 prieda;

2025 m. vasario ir gruodzio mén. sesijose PPO generalinei tarybai nepavyko pasiekti
bendro sutarimo dé¢l Susitarimo jtraukimo | PPO steigimo sutarties 4 prieda;

2026 m. kovo 28 d. buvo paskelbta 67 PPO nariy, jskaitant Sajunga, bendra
deklaracija, kurioje patvirtinamas jy ketinimas kuo grei¢iau jgyvendinti Susitarima, su
salyga, kad bus uZbaigtos reikiamos vidaus proceduros. Tuo tikslu j Susitarimg buvo
itrauktas Priedas dél laikinosios tvarkos, jskaitant Priedeli dél apeliacinio arbitrazo
procediiry, kad ji buty galima laikinai taikyti, kol jis bus jtrauktas ; PPO steigimo
sutarties 4 prieda. Susitarimo Salys turéty ir toliau siekti, kad biity priimtas sprendimas
jtraukti Susitarima j PPO steigimo sutarties 4 prieda®. Susitarimas turéty biti laikinai
taikomas pagal Prieda dél laikinosios tvarkos iki dienos, kurig Susitarimas bus
jtrauktas } PPO steigimo sutartj;

OLC[..}, ...}, p- [.--]-

Pozicija, kuri Sajungos vardu turi biti priimta PPO generalinéje taryboje, yra prisijungti prie bendro
sutarimo, jei PPO narés jj pasiekty, jtraukti Susitarima j PPO steigimo sutarties 4 prieda pagal 2025 m.
geguzés 25 d. Tarybos sprendima (ES) 2025/915.
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(6)

(7

(8)

©)

(10)

Susitarimu bus nustatytas pirmasis pasaulinis skaitmeninés prekybos taisykliy rinkinys
ir reglamentavimo pagrindas, kuriuo remdamosi jvairios Salys galés plétoti savo
skaitmenine ekonomika ir skatinti Salies vidaus ir tarpvalstybing¢ skaitmening prekyba;

2026 m. kovo 26 d. Tarybos iSvadose prasidéjus Pasaulio prekybos organizacijos 14-
ajai ministry konferencijai’ remiama paZanga siekiant kuo greiiau jgyvendinti
Susitarima, be kita ko, pasitelkiant laiking Susitarimo taikyma;

vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinu ir jis pateike
nuomone [jrasyti nuomonés data]*;

pagal Susitarimo 29 straipsnj, Susitarimas turéty buti priimamas PPO generaliniam
direktoriui deponuojant priémimo dokumenta;

Susitarimas turéty biiti patvirtintas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Patvirtinamas Susitarimas dél elektroninés prekybos (toliau — Susitarimas). Susitarimo tekstas
pridedamas prie Sio sprendimo.

2 straipsnis

Sis Susitarimas nelaikomas suteikianciu teisiy ar nustatanciu pareigy, kuriomis biity galima
tiesiogiai remtis Sajungos ar valstybiy nariy teismuose.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
[-]
3 ST 7777/2026.
4 OLCI[..},[...],p-[---]
7
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